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Consegna n.
Delivery Note No.
Packiiste / Packing note

Magna PT S.pA f 2 Neta di ficevimanto / Recelving Netes 3%"532%2{9 o.
V Dei Ciclamini 4 A 40351104
|-70026 MOD UGNO BA 6§ Trasporio f Frefght 7 Consegna f Delvery NE—
» Shipplng Date -
Pl Bt Bl e 30.01.2020
Mot Free
- Trasporto!  Mezza vostrof
Fraight Other Vehlcle Fatturafinvoles
: call B,
gﬁ::?:mﬂldn. VAT regnz Incotenms e 9 Dala/Date ]
191000197 ITO4886850728 JFERHACEIAL o
11 Ordine d'acqulsto n/Purchase Crder No. 10 Vostro rifeimento/ 15 Altre infommazionl/ | 12 an‘tm reparlolﬁ ‘T:TTEE:»-:':_ A 14 Nz, destinatardio/ 15 Nr. dordine/
Your Reference Additional Data Qur Department Receiver Ne. Order Ne,
550004084101 416 = AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217725
M., Francois Sirufo
L )
19 Codica cesfinazicne/ ) . s 20 28124 Peso totale/Total Welght
‘Shlppi‘:!ag code I+ F. Schweitzer GmbH + Co. e N Bl g’,:fg " 3643 KG
Autocarro / Standard E @ Free .
s Porto Netto/Net 255,6 KG
. ot X o)
‘Speciita
At X TBA-520892, 32.x TBA-501643, 4 X TBA-501644, 1 x 1208 destnazons ﬁii‘éu“u‘ii‘.“fécam l% 0 S? 4%
' i 20925144 14248 - O
Efdl;!zzoidiar —~ 8 ‘Sg’l @ IZ l qe
iestinazion
\’-_
s \
27 AL 28 Atticolo cllente / Descrizione 30Quantta/  31ME/ ConsegnalDeIwery
Recelver Part No. Desc:iptlorl.f Part No / Par:k ) Cuantity (_)la Uni'lirf— Handllng Uit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 C1.Actuator 192 pz 40351194/10
' Assy#w \
. . FS '-‘.‘ -
o Attuatore frizione %%. {5‘&%;?
230600883-0000310"  q¢ 37 Lt o0 ER
SRgRIeL v\& 1 303408774
Ordine Sacquisto ./ Plirchase Ordsr No, Lotte/ Batch Quantts/Quantty  Urg ggléﬂ)ﬁaumg of origin
550004094101 0036095890 192 PZ QF%n_q@ ettt \ o
' s =
fipo 4 i a0
1 . - ) - a“t\ta\
Packing List e-dimensioni c:ﬂmm
_ o ra Da"a con‘\’.l
No Packing Peso Peso Dimensioni Desurdzidn Kanban No.
No. netto  lordo foa imballaggoio
1 303403774 2656 KG 3643KG 1200x 800x% 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-OG7D3 0617—1 1=Ck A’cﬁtor Assy#W

1,000
32,000
4,000
1,000

Qualora nelle posizioni non siano ripeértate altre indicazioni,

“"‘f

Gestione imbal’laggi a rendere

P-26-TBA-501592 Pallat 1200:{800X160-8W
P-14-KL501643-TBA SLC-GE!’FIA-SQ‘(»X?QG\X‘I 10
P-38-TBA-501644 Lid --GETFA-593X382X23
P-38-A1208 Lid BL-1204X80£X94-PP

»

Quantita: 192 PZ

TBA-620892
TBA-501643
TBA-501644
1208

i prodottli non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzzzione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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nEe

ender ((Name, Anschrift, Land)
—8Sender {Namé, Address, Country)

Schaeffler "France S.A.S

route de Bitche 93
FR~67506 Haguenau CEDEX

Liaferantennr.
Supplier No,

1000197

Diese Befordetung umeﬂﬁt
einer gegenteliigen ung den
Biestimmungen des berelnkommens

nber den Befdrderungsvertrag im
Intemationalen StraBengtiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Page 1 / 1

84858098

2 Consignee
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

EmpiEnger {Name. Anschrift, Land)
Name, Address, Country)

FrachtfGhrer (Name, Anschiift, Land)
Camier (Name, Address, Country)

16

T

Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

+ F. Schweitzer GmbH + Co.
Internaticnale Spedition KG

Auslieferungsort des Gutes

3

onFiace  Modugno

LandiGunyY  Tealien

Place designated for delivery of gopds

14248

17

Successive Camiers (Name, Addrass, Guuntry)

|

Qrt/Place

Ort und Ta der Ubernahme des Gutes
Place and ate of taking over the goods

Haguenau CEDEX '

Nachiolgender Frachtiohrer (Namae, Anschrift, Land)

Vorbehalie und Bemerkungen der FrachtiOhrer

Land/Country Frankreich 1 8 Reservations of Carriers
Datum/Dat 5 .
e 99,01 . 5040
5 Belgefdgte Dofumenta
Documents attached
Ich d Nn. Anzahl der Packstlck Art Vi cku| Bezeich des Gut Statistikn B tt icht Umf;
Mokt real for Packsiicko @ At derVerpedang @ Bezeiomungdee@ies 110 Stsieramuer 11 Sitepuieni sl 12 Voiang i
20923890 1 TBA-520882 ! 87089350 364,30 0,940
20925144 1 TBA-520892 . 364,30 0,940
20925774 2 TBA-520892 728,60 1,880
Summe:: 4 Colli 1457, 20 3,760
Bezs. [Gefahretteimuster-Nr. N-N . Nemp-G l d 3h E
Er.%s l-i::::ard]ze Lagerlrl rL:I?).e e HumbueTWﬁr * Pgap&agi;u; %eroup | 9 to pay by en i enedgrer NG“UW:]“'I?!% anr?;léngn %e;
B5CE.
vide No.9 . Trans ration Charges
EméBigungen
1 3 Anweisngen des Absendars (Zal- und sonstige amlche Behandiung) Heducrions
Sender's Instructions for Customs, ete. g:"ﬁ.?‘;gf“mme
Zusdl'nlage .
SWSICF-LLW2E 1.A. Michel Gruberx "
TEL: +33 3 9055 2626 FAX: u zahlende Gesami-
umme/Total to pay
1 4 Rilckerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Verelnbarungen
Fayment of Freight Charges _Spedial egreements
FCA HAGENAU
'i W I L B ﬂfi"’f"ﬂ Gl
efestigt | P mlpfakger ~ o
21 Eslagbh:he?:lt in Haguenau CEDEX 2 31.01.2020 24 -ﬁ g. “_J. 3ic- ,{Jngg Mgdugno (BA)
22 Schaeffler France S.A.S 23
route de Bitche 93 :
67506 Haguenau CEDEX S Sl Emplan
. ers: und Stgmpel des gers
e TR G s e S s L e
ab Emnittlung der Entfy
25 e g Paletten-Absender - Paletts Sender Pals%qqﬁmgfgﬁgwaé]% @qgwﬁq]ta i
von/from bisite km
Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl keln ausch
[Fausch [Tausch
Euro-Palette - Euro-Palette
Gitterbox-FPaletie Gitterbox-Palefie
Einfach-Paletle Einfach-Palefie
26 Vertragsparner des Frachtfihrers ; - S <
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 IAmtliches Kennzeichen Nutzfast in kg
Kfz
RBSC1945 T,BSC62H
Anhanger v
Remit2ta Qen -Nr N Natimnmal N Rilatearal n wBe n CEMT




Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000866 vom 31.01.2020

pedition
|| | | Ludwigsburg, 31.01.2020

LRGN

4 Absender [ Expedileur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

7 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Dete  05,02.2020

SCHAEFFLER FRANCE ) .
E1-Q007 Diesa Beftrdsrung unteriiegt lrptz einer ge~- Co 1ransport_est soumis, nunobstanl' teute
. gentelligen Abmachung den Bestimmungen des tlause contraire, 3 la Cenvention relalive au
93 Route de Bitsche / BP 30186 Uberainkemmens Ober den Beforderungsvertrag contrat de  fransport intamatlonal  des
67506 HAGUENAU-CEDEX im intern. StralengGterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},
FRANKREICH
2 Empfénger / Destinataire § Frachifhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Begg-g18-L-01ed
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
7 Nachfolgender Frachtihrer f Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lisu ¢t date de la prise en gharge de I8 marchandise

Ort/Lisu Haguenau-Cedex
Lend/Pays  Frankreich Zelt I Tomps
Datum/Date  31,01.2020

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer /
Résarves et observalions des lransporieurs

5 Belgefigta Dokumente / Documents annexes

gPos. 10 Zelchen/Nr.
No.

1 Anzahl der LM i2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes
Mode demballage Nature de a marchandise Poids, kg

14 Gawicht, kg 15 Umfang
chm

i Margues et numéros Nembre des calis

1 20924912 14  GCOLLI Getriebetelle 5.080
2 20923890
3 20925144
4 20925774

Summe: 5.080,00

Totat ¥ S

oe 14,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermilllung der Tarifkifometer mit GrenzObergéngen
von bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondare Vereinbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kfz
Anhanger
Fahrer

19 Amblches Kernzelchen Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter Grenzlibergang

7 SRR NAGEL sl
MAGRAS T, 3nc- 70076 Modugno (BA)

F-67506 Haguenau-Cedex

Signature at limbra texpaditeur

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MDDUGNO

0§ FES 2420

Untaerschrift und Stempel das Absenders Untarschzift und Stempel des Frachtflihrers sHntafschrift und Stempal das X
Signature et limbre du fransportaur Eﬁhﬁ%f&ﬁ%ﬁeﬁﬁgéw é d[

e a2 b Pl L J...‘_~,'
VETi{icd su gualita e quariisia

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto: 0501540600

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.da |BAN: DE13 8048 0008 0501 54086 G0
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22




